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—I•waI snöstorm pa jul
afton.

Max hAllerN aites* år becksvart, 
i a att bnu armar och ben, når 
han lar utanför dörren I öster
s\nc- en Iju- förtoning: den stora

' hat
båglampor kasta sitt ljus mot de 

< erglidande molnen Midi t nat
ten börjar det knastra och knalla i 
hotellets brädfogar, och ett rytan- 
c dånar doft från norr Vinden 
ii ht öfver. och når Max stiger 

upp på morgonen, år luften fylld 
vt isbark. hvass som nålar, och 

len tränger genom märg och
: ben

EN GÖD Y w s-talen. hvars clekrisks

I./
TILLÖNSKAS; af

tt#*r

L A S A Ix’ KXXXI) A S l\i Marstrands kaj ser han för
ta gången silfvcrglånsandc »ill. 

nattens fångst i snörpevadarne. 
Han tingar sig med cn stor sjöbåt, 
om går norrut. Fården slingrar 
ig fram i gamla rånnor, genom 

hvilka vikingaskepp en gång seg
lat, öfver halstjärd.tr. afdämda 
not hafvet af en rad svarta små- 
kar och bränningar, öfver hvtlka 
tafvet sj»olar sig upp i cn hvit 
attensträlc. som med cn långdra

gen hvissling faller till ro.
l>essa kala skär och nolmar bju

da på en vild poesi, ånnu mera 
högtidlig och storslagen i dcccm- 
I»erdagar än under sommaren.
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Och Max tänker sä till sist på 
Från

cn t
i iörg*rdag« ns soluppgång. 

MollÖsund stack båten ut i natten, 
ned klart skinande stjärnor på 

-imlafästet. 
måste krossas med ärbladtn. Når 
olen sakta betänksamt lyfte sig 
ipp öfver bergsryggarna i öster 
läknade Max L inge alla spektrets 
h.rger från karmosmen ned till 

i ;rönt i vattcrcflexcrna.
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Hamnens issörja

i
två. i kämpa cn 

h >iua egna 
her för hans blick 

H »tiga upp

strid för h> vojam
(, a;|t f5r

ir
hålla på

: 2.

Klart >tt vända!”
'• t; tramp af fötter,. medan 

vessingen går öfver stag. Stor- 
men har tilltagit i styrka och snö
kornen skåra sig allt hvassare in i 
skinnet. Alexander släpper, ut- 

, tHUtad. fur ett ögonblick herrnvål- 
dc’* uTs« r fötfret. ~ Kn v“5g sf&r ut- 
ver och nistan sänker båten. "Ru- 
te springer upp från sin plats i 
fören och fär ned segcllapparne. 
Vag efter vag tar vessingen och 
drifver den med sig. Plötsligt 
skymta ljusen i södra Grundsund 
och för en klut af foeken går ves- 
singen in i nödhamn, där en vrage 

mnar säkerhet mot vågslagen. 
Öfver fisklägets trånga gångar 

har snörs lagt sig i mjukt, hvit tåc- 
f ke, förrå iiskt för foten, ty under 
| snön ii en hal isskorpa öfver 

>knallarna. Ur alla fönster 
») - t ju aftonsglädjen ut. Max 
Långe töljcr sina gastar till en de- 

is släkting, till hvars lilla, -åga 
stuga en julgransdvärg letat sig 

i in. Och <a snubblar och kanar 
han sig frant till gåstgifvaregår- 
< en, dår man naturligtvis icke 
väntar färderna» på sjålfva julaf
ton, lår var.t meti i julfägnaden 
och kryper sedan till kojs.

Men innan dess her han smugit 
ut på gårdsplanen, öfver hvilken 
snöstormen 'käkar af en del af 
sitt öfverflöd, griper et» liten jul
kran, som neUsnÖad, bortglömd 
och öfverg.fven står Tvckt intill 
iiu*v äggen, och ställer den på nait- 
iuksbordcl.
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(få.) naf>l jarden, da i v a ,x n 1Ocli >1 somnar hen, medan 
tormllama rifva t hustaket. Men 

i drömmen tycker han sig skåda 
dl» dem, som pi julafionskvålleu 
aro ute pi vågar och stigar. Och 
tågen, som kämpa mot mörkret, 
och ångarna och seglarna, som 
strida mot vind och vågor. Allt 
detta välver sig t hans dröm till
sammans till cn stor fantasi, där 
lian »jäif agerar med, med förtvil- 
lans mod försvarande en liten jul
gran, som en af dessa olyckliga 
iäidemÄn vill bcröfva honom 

När han vaknar på juldagens 
morgon, håller hans högra hand 
ett säkert tag om julgransfoten. 
Snöflago na ha under natten smlllt 
bort från dess barr, som gröna 
midt i vinterkylan och vinter 
mörkret minna om tider, hvilka 
skola komma med grönska ocb 
ljus och värme.

hataiU högre Qth högre 
hai kommit ut , i det t a rX[xdt
tion t dt ett t*t ,-itgt dceembe* hafv - ,ntf'

StilhaadUren Uat uetc t dt n sto- 
stkusutaden bar bUddral t

k.tssaktaddett Och V.uat vtxer de 
senaste telegratti .nderrättelserna 
Man ruskar på hulvudel Ingen

Ty den :..>lt- ar-, -ora 1 bideu, 

huld ;»r i rmtt tttnf Iltvlds hus.

ti fr-ijdt-us! Kullburdnd ar tiden. 
Kommt-n tit världens l,ti<.

År di; HANS stjartt 

Nalk is 11 ui nu uti hitriicti-t,
Han. hvilkens ke ar ut tn eranser. 

gruiidndt :>1 evighet?

-om sällsamt claitsuVlara och k il i sijarnorrut ghmma; 

natten st.tr mörk öfver Juda land. 

Ännu ej gryningens todnande 'f immi 

bräcker vid österns rand.

K
fladjenstsill! Ucn goiie periodens är tts 

sas nu vara räknade Men cn. v av

m långt »ortut. Och m»n måste 
passa pä Ett ha>t ut ölversiag 
Kalkylen visat, att en bogserbå! 
e) skulle båia sig

Ej skall Han sta på de mnktigis, s (j«; 

ej skull Um härska med h u -rnakt och ward. 

Segrande genotn att ilska or-h lid i 

dock Han skall tadda en värld.

Herdarna bita — det flammar i öster, 
nattdunklä najden blir vid och ljus. 
Kytnden vibrerat al änglar ster,

■

Herdarna vakta sin hjord och bida. 

akta t undran pä stjärnornas gr,hg, 

minnas, da nattliga timmarna skrida, 

siande helig s&ng.SUlhandUreo nnger pa spring
potken;

Kalla hit herr Lange:
Två timmar senare sitter han på

skärgårdsbåten i v lådd en gam 
mal vsotesötverruv u.r utanpå tivil-
k<» han d.iti dragit cn re* akapp 
Ty det silar onpphöt ligt oed ftan ;

a regi* tnmmcl t ur »ta nai 
tc:i tigger h,t* eiv, , på Kailsumi

Herdarnas roster tillbedjande klinga — 
snart invid krubban för barnet d • stå. 

lidandets furste af arma och ringa 

först skall sin kungshyllning fa.

lieidarna lyssna — de heliga orden 

liåda en fröjdens och lycltnns dag: 
Ära den evige! Frid på jorden!

Ms n skorna god t behag!

Hai va ej fäderna» vise bådat —

ar det ej sa p.otetian lar.

att nar en underbar st jama man skådat.

då ar Messra- nar
Lour

premieanbudet
i sista sidao.
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